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NUMIZMATYKA NA POGRANICZU ROZNYCH SPECJALNOSCI
ZETONY CZY TOKENY?
UWAGI O NAZEWNICTWIE NOWOZYTNYCH NUMIZMATOW

ABSTRAKT Celem niniejszego artykutu jest przesledzenie znaczenia pojgcia ,,zeton” na gruncie jezyka polskie-
go 1 zasygnalizowanie zbyt szerokiego zakresu stosowania tego terminu w numizmatyce polskiej. W europejskiej
terminologii numizmatycznej ,,jeton/jetton” oznacza najczesciej to samo co w jezyku polskim ,,liczman/ podskar-
bidwka”. Natomiast polscy badacze nazywaja wspotczesnie ,,zetonami” m.in. wykonane w XIV-XVIII w. olowiane
zabytki sygnowane réznorodnymi znakami, ktore najczgsciej byty wykorzystywane do rozliczania pracy, powinno-
$ci, uprawnien badz okreslonych dobr materialnych. Jest to bardziej wynikiem stosowanej w srodowisku badaczy
po II wojnie $wiatowej konwencji, niz wyrazem historycznego rozwoju poj¢cia. Ponadto, w czasach coraz bardziej
wdzierajacego si¢ do naszej rzeczywistosci jezyka angielskiego fakt, iz ,,jeton” ,,Zzetonem” wcale nie jest — moze pro-
wadzi¢ do szeregu nieporozumien w opisie dawnych artefaktow.

Stowa kluczowe: terminologia numizmatyczna, zeton, Gdansk

ABSTRACT The article discusses the usage of the word “Zeton” in Polish numismatic terminology. Over the
last two decades archaeological excavations in Gdansk have uncovered a very large number of small pieces of sheet
lead stamped with the coat of arms of the city of Gdansk, personal marks, or various emblems. Some of the munici-
pal tokens dating to the 16" and 17" centuries found in Gdansk are inscribed with the German word “Zeichen” or
“Teken”. Both terms can be translated as “token”, but in contemporary Polish numismatic terminology they are termed
“zetony”. The author examines the very meaning of the latter term in Polish, pointing out that originally during the
Middle Ages there was a significant difference between “Zetony” and “Zeichen” or “Teken” (tokens). It was not until
the end of World War II that the Polish research community adopted the practice of mixing both terms in a way that
actually compromised their historical meaning. Thus the author suggests that it is highly desirable to reconsider the
usage of both terms in order to develop a more precise definition of the artifacts in question and to avoid unnecessary
misunderstanding.

Key words: numismatic terms, token, Gdansk

Ze wzgledu na swoja wielko$¢, znaczenie
gospodarcze w regionie oraz natgzenie mi¢dzyna-
rodowych kontaktow handlowych, Gdansk byt pod
wzgledem ekonomiczno-kulturowym najbardziej
otwartym na Europ¢ miastem dawnej Rzeczypo-
spolitej. Do tutejszego portu trafiali kupcy niemal
z catej Europy. Przybysze z miast hanzeatyckich,
z Niderlandow, z Anglii, wraz z towarami, spro-
wadzali nowinki technologiczne i kulturowe, ktore
w mniejszym lub wigkszym stopniu znajdowaty
recepcje nad Mottawa. Szczegolnie dotyczylo to
praktyk organizujacych zycie portowe oraz ryn-
kowe. Wspolczesne badania archeologiczne odkry-
waja w Gdansku m.in. najrézniejsze $rodki plat-
nicze, odwazniki, liczmany, rozliczeniowe znaki

ofowiane'. Z czasem, niektore uzyskiwaty polsko-
brzmiace odpowiedniki jezykowe (jak wspomniane
liczmany wzgledem niemieckich Rechenpfennigen
i francuskich jetons), inne, czgsto w spolszczonej
formie, trafiaty bezposrednio do polskiej termino-
logii. Obok monet i liczmandéw do najliczniej wydo-
bywanych nad Motlawa numizmatéw naleza oto-
wiane znaki okreslane we wspolczesnej literaturze
najczegsciej ,,zetonami”.

Celem niniejszego artykutu jest zasygnalizo-
wanie zbyt szerokiego, zdaniem autora, zakresu

' Garlicki 2013: 285-307; Paszkiewicz 2013a:
355-378,2013b.
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stosowania terminu ,,zeton” i przesledzenie jego
obecnosci oraz znaczenia na gruncie jezyka pol-
skiego — z nadzieja, ze znajdzie to odzew w $rodo-
wisku numizmatycznym, a w konsekwencji sktoni
badaczy do dalszej analizy, weryfikacji i usyste-
matyzowania poje¢ numizmatéw nie bedacych
monetami.

Wydany w 1998 roku ,,Stownik Jezyka Pol-
skiego” podaje dwa znaczenia terminu ,,zeton: (1)
metalowy znaczek upamietniajqcy jakies wydarzenie
lub bedqcy oznakq przynaleznosci do jakiejs organi-
zacji; (2) krgzek z metalu lub tworzywa sztucznego,
uzywany zamiast pieniedzy w grach hazardowych,
automatach telefonicznych itp.>. Natomiast ,,Lek-
sykon numizmatyczny” opublikowany w 1994 r.,
definiuje ,,zeton” jako monetopodobny przedmiot
stuzgcy jako dowod platnosci lub udzielonych
swiadczen, jako znak kontrolny lub rozpoznawczy?*.

Powyzsze definicje maja wspodlnie na tyle sze-
roki zakres semantyczny, ze pozwalajg ,,zetonami”
nazwac prawie wszystkie obiekty monetopodobne.
Niemniej miedzy obu terminami istniejg zasadnicze
rozbieznosci. ,,Stownik Jezyka Polskiego” stara sie
zachowac etymologiczng geneze ,,zetondw/jetons”,
ktore przede wszystkim stuzyly celom rachun-
kowym?*, niemniej ich ikonografia czesto stanowita
znakomity $rodek propagandowy, z czego chetnie
korzystal w XVI-XVII wieku zwtaszcza dwor fran-
cuski (definicja nr 1), i ktére od XVII wieku byly
rowniez wykorzystywane w grach hazardowych
(definicja nr 2). Natomiast definicja numizma-
tyczna zostata wyabstrahowana z genezy terminu,
przyjmujac uwspodlczesniong wersje, projektowana
z kolei na czasy dawniejsze i kategorie artefaktow,
ktére pierwotnie nie byly w ten sposob okreslane.
W ujeciu numizmatycznym bardziej adekwatnym
odpowiednikiem definicji nr 1 begda medale
i odznaki, natomiast definicji nr 2 — liczmany/pod-
skarbiowki’. Zmierzam do konstatacji, iz ,,zeton/
jeton” to pierwotnie to samo co ,liczman/pod-
skarbiowka”, podczas gdy kategorie wspolczesnie

2 Stownik Jezyka Polskiego III, 1998: 1021.

3 Mikotajczyk 1994: 346 — autorem hasta jest
J. Pininski.

4 Rouyer, Hucher 1858: 11-35; Dugniolle 1876:
IX-XLIII; Nagl 1888: 1-44; Rondot 1904: 47-59; Smith
1921: 17-70; Pastoureau 1984: 18-37; de Turckheim-
-Pey1997: 8-16; Roelandt, Sombart, Prieur 2005: 11-14;
liczmany odnalezione w Gdansku — Paszkiewicz 2013:
passim.

> Podskarbiowki to podgrupa liczmandéw polskich
wyrézniona ze wzgledu na emitenta (krol, podskar-
biowie) z przeznaczeniem przede wszystkim do stoso-
wania w skarbowo$ci centralnej; szerzej — Mikotajczyk
1994: 238.
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w jezyku polskim nazywane ,,zetonami” w §rednio-
wieczu i w okresie nowozytnym miaty inne nazwy.
Dobrg egzemplifikacja projekcji wspotcze-
snej terminologii na czasy dawniejsze sa wtasnie
gdanskie ,,zetony”. J. Dutkowski i A. Suchanek,
autorzy jednej z pierwszych publikacji gromadza-
cych i charakteryzujacych te artefakty, stosowali do
ich nazwania zardwno termin ,,marki”, jak rowniez
»zetony™. Jednak w literaturze przedmiotu przyjeto
si¢ glownie to drugie okreslenie’. Najstarsze obiekty
tego typu odnajdywane w Gdansku sg datowane na
2 pol. XIVi XV wiek. Najczesciej sa to krazki zawie-
rajace ikonografie w postaci pola okregu podzielo-
nego krzyzem na ¢wiartki, badz na jeszcze mniejsze
czesci; a takze wyobrazenia gwiazdek i kwiatow.
M. Mitchiner i A. Skinner doszukuja si¢ genezy
tego typu wytworéw w ruchu pielgrzymkowyms®.
Podczas gdy denary pozostawaly jeszcze zbyt
duzymi jednostkami monetarnymi dla optacenia
drobnych ustug, za pomoca dystrybuowanych przez
Kosciot tokenow cynowych, a poézniej otowianych
mozna byto rozliczy¢ niewielki positek w gospo-
dzie, optaci¢ myto lub nocleg. W podobny sposdb
finansowana byla przez $redniowieczne wspdlnoty
religijne pomoc materialna dla duchowienstwa,
shuzby koscielnej oraz wsparcie dla ubogich.

Fig. 1. Znalezione w Gdansku znaki otowiane,
prawdopodobnie shuzgce pomocy ubogim’

Od XVI stulecia wladze Gdanska za pomoca
olowianych znakéw z herbem miasta rozliczaty
wykonanie przez mieszkancow obowigzkowego
szarwarku, uiszczanie niektorych podatkow —
zwlaszcza akcyzy, jak rowniez prawa do wjazdu
1 mozliwosci prowadzenia handlu w obrebie
murow. Herbem miasta sygnowane byly takze znaki

6 Dutkowski i Suchanek 2000: 277-312.

7 Dutkowski 2007, passim; Garlicki 2013: 285-
307; Kowalski 2004: 3-7; Mackowski 2008: 60-65,
2009: 3-7.

8 Mitchiner, Skinner 1983: 34.

? Zamieszczone w artykule fotografie prezentuja
zabytki pochodzace z kolekcji prywatnych; opubliko-
wane zostaly one za zgoda ich wilascicieli. Petna doku-
mentacja obiektow jest w posiadaniu autora.
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identyfikujace uprawnionych do zebrania, a praw-
dopodobnie takze te, ktére byly przeznaczone na
pomoc ubogim finansowang z municypalnego
budzetu. W podobny sposob, tyle ze wlasciwym
dla nich godtem, swoja pomoc sygnowaty bractwa
miejskie, np. Bractwo $w. Jerzego lub Bractwo
Trzech Kroli.

Fig. 2. Gdanskie znaki municypalne rozliczajace prace
szarwarkowe przez Urzad Watowy (Wallgebdude)

Fig. 3. Pochodzace z Gdanska znaki otowiane
(tzw. gmerki) ze znakami osobistymi
kupcéw i rzemie$lnikow

Znaki otowiane byly takze wykorzystywane
przez wspolnoty religijne, np. jako tzw. ,Zetony
komunijne” (Kirchenzeichen, Abendmahlsmarken).
Zostaty one wprowadzone przez kalwinistow fran-
cuskich i przejete takze przez parafie luteranskie
w Gdansku. Artefakty tego typu byly rozprowadzane
pomigdzy cztonkow wspdlnoty godnych przyjecia
komunii, a takze, w dobie licznych konfliktow reli-
gijnych, dla ochrony wiernych przed obcymi, ktorzy
takiego znaku identyfikacyjnego nie posiadali®.

10" Bahrfeldt 1910: 172; McWhorter Tenney 1936:
11-16; Mentzer 1999: 220-221; Kowalski 2004: 3-7.

Znane sa takze znaki przedstawiajace godia
cechowe, np. nozyce krawieckie. Mogly one stuzy¢
rozliczeniom statutowych powinnosci, badz jako
forma gratyfikacji.

Najliczniej reprezentowanymi gdanskimi zna-
kami otowianymi sa wytwory przedstawiajgce 0so-
biste znaki kupcoéw lub rzemieslnikdéw, potocznie
okreslane ,,gmerkami”. Prawdopodobnie byly one
wykorzystywane do rozliczania ustug wykonywa-
nych na ich rzecz, wymienianych na koniec na pie-
nigdze badz na posilek.

Cechg wspolng wszystkich powyzszych kate-
gorii ,,zetondw/tokendw/znakow” jest zastosowanie
olowiu (ewentualnie stopu cyny i otowiu) jako
materialu wykonania. Zapewne wynikato to przede
wszystkim z faktu, ze otéw byl latwo dostgpny
(np. z wyrzucanych po zakupie sukna otowianych
pieczeci towarowych, ktérymi sygnowano odpo-
wiednig jako§¢ oraz wilasciciela tkanin), stosun-
kowo tani oraz nietrudny w obrébce. W przeciwien-
stwie do liczmanow wigkszos¢ ,,zetonow/tokendw/
znakow”, zwlaszcza w nowozytnosci, miata cha-
rakter prawny — byly sygnowane herbem miasta,
godtami cechowymi, gmerkami kupcéw i rzemiesl-
nikow, badz przynalezala do konkretnych, nazwa-
nych w legendach otokowych parafii. Ich zastoso-
wanie czesto bylo regulowane ordynacjami, statu-
tami i nioslo odpowiednie konsekwencje prawne.
Stuzyty przede wszystkim celom administracyjnym
i rozrachunkowym wobec wladz miasta, bractwa,
parafii, cechu badz prywatnego zleceniodawcy.
Zarazem czgsto mogly by¢ one wymieniane na kon-
kretne dobra materialne, bedac swoistymi talonami,
badz na okreslong sume pieniedzy. Natomiast zasi¢g
ich funkcjonowania oraz wazno$ci zazwyczaj nie
przekraczat obszaru jurysdykcji miasta (rzadziej
kraju — Prus Krolewskich) i dotyczyt konkretnych
sytuacji w wymiarze czasowym.

Material wykonania zdecydowanie odroznia te
artefakty od ,,liczmanow/jetons” wybijanych naj-
czesciej ze stopu miedzi.

M. Mitchiner w swoim monumentalnym dziele
ilustrujacym oraz charakteryzujacym zachodnio-
europejskie zetony i tokeny, wyraznie obie te kate-
gorie rozroznia. O ile te pierwsze stuzyly gtownie
celom obrachunkowym, to tokeny mogty petic rolg
lokalnego substytutu drobnej monety, lecz przede
wszystkim byly znakami metalowymi uprawniaja-
cymi do wymiany na okres$lone dobra materialne''.

Niemniej zauwazalna w materiatach z Gdanska
klasyfikacyjna rozlacznos¢ w surowcu wyko-
nania ,,zetonoéw/tokenéw” i ,,jetondw/liczmanow”,
nie miala charakteru uniwersalnego. Nalezy tu

11 Mitchiner 1988: 18.

113



TOMASZ MACKOWSKI

Fig. 4. Odnalezione w Gdansku liczmany

wspomnie¢ o francuskich meéreaux, ktére od sre-
dniowiecza wreczane duchowienstwu i stuzbie
koscielnej, mogly by¢ wymieniane na positki, ale
z czasem zyskaly okreslang warto$¢ wymienng
w pienigdzu'?. Od XVI wieku méreaux byty wybi-
jane z mosigdzu. Podobnie, takze te angielskie
tokeny, ktore byly wykorzystywane jako drobna
moneta zastepcza, od konca XVI wieku byty wyko-
nywane z mosigdzu.

Fig. 5. WALZEICHEN,
1558, z ortem
Prus Krolewskich

Fig. 6. WALZEICHEN
z herbem Gdanska
(na zdjgciu odwroconym)

Wracajac do nazewnictwa gdanskich znakoéw
olowianych — miaty one wtasne okreslenia udoku-
mentowane w archiwaliach, a takze utrwalone na

12° Fontenay1854: 64-101; Feuardent 1904: V-XIII;
Pastoureau 1984: 38-40; Labrot, Henckes 1989: 39-41,
82-87, 128-129; Roelandt, Sombart, Prieur 2004:
126-137.
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samych artefaktach. Najczesciej sa to Zeichen (znak)
lub dla wyrazenia otowiu jako materiatu wykonania
Bleizeichen (znak otowiany). Rzeczownik Zeichen
byl poprzedzany przedrostkiem okreslajacym emi-
tenta lub przeznaczenie znaku Walzeichen, Zise-
zeichen (tzn. Accisezeichen). Nieco rzadziej sto-
sowana jest nazwa Teken/token, takze thumaczona
jako ,,znak”'3,

Fig. 7. WALTEKEN DER STADT DANC/ZKE (15)77

Trzecim z okreslen jest ,,Marke/marka”. Termin
byt gtéwnie stosowany wobec znakoéw osobistych
wyciskanych w otowiu.

Oczywiscie wszystkie trzy wersje: ,,Zeichen/
Teken/Marke” pochodza z jezyka niemieckiego.

13 Stade, Luther 1737: 748.
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Terminologie te, na poczatku XX wieku, nadal sto-
sowat E. Barfeldt'*. Polskimi recepcjami niemiec-
kich nazw sg ,,cecha”, ,marka” i ,,gmerk”. Nato-
miast wywodzacy si¢ z jezyka francuskiego ,,jeton”,

na gruncie polskim zyskat miano ,,liczmana”, ewen-

tualnie ,,podskarbiowki”'s.
Przesledzmy obecno$¢ wymienionych terminéw

w jezyku polskim od XVI do poczatku XX wieku'®.

liczman marka zeichen zeton/jeton

Stownik polszczy- t.12,s.241-242 | - t3,s.136 | -
zny XVI wieku, red. | 1) Metalowa blaszka 2) Cech — znak,
M. R. Mayenowa, lub kotko, uzywane oznaka
t.12, Wroctaw-War- | do liczenia s. 137
szawa-Krakow- (moze tez do gry); 1) Cecha — znak,
-Gdansk-£.6dz 1979 oznaka, znami¢
Gregorii Cnapiii s. 362 Liczmany - | ------ s. 1441 Znakna | ------
(...) Thesauri Polo- | Abaculi pienigdzach wybity/
no-Latino-Graecii, Cecha
t.1, Krakow 1621
Dasypodius catho- Liczman/Calculus Znak/(...) Gemerck/ | — Cecha/ Zeichen/ | ------
licus, hoc est, /Rechenpfennig (...) Wabhrzeichen
Dictionarium Lati- —Znak/(...)
no-Germanico Po- Zeichen/(...)
lonicum..., Gdansk Gemerck/ War-
1642 zeichen
M. A. Trotz, | -—-— | e ] e s. 3073-3074
Nouveau diction- — Jetton — Rechen-
naire frangois, alle- pfennig, Zahlpfen-
mand et polonois: nig — Liczman
enrichi de plusieurs — Jett — Spiel; (...)
exemples de I’histo- das Geld, was man
ire polonoise, des aufs Spiel setzet —
termes ordinaires Gra; pieniadze we
des arts et des rema- grze stawiane
rques de grammaire
les plus necessaires
(.., t. 2,
Leipzig 1747
S. B. Linde, T.1,cz. 2,s. 1269 TII, cz. 1,s. 36 T.IV, s. 986 T. 111, s. 568
Stownik jezyka pol- | Liczban/Liczban Marka — die Spiel- Znak — znak na Szton — bierka we
skiego, Warszawa /Liczbon marke, Marke/ Zei- | pienigdzach wybity, | grze; ein Stein in
1807-14 Liczmannica — ra- chen, Merkzeichen | cecha; der Stempel, | Spiele (niosg karty

chownica/abacus das Stempelzeichen. | i sztony i marki),

Gall. Jetton.

C. C. Mrongovius,
Doktadny stownik
Polsko-Niemiecki
krytycznie wypra-
cowany, Konigsberg
1835

s. 196 Liczman —
Rechenpfennig

s. 207 Marka —
Marke, Spielmarke;
Zeichen, Merkzei-
chen, Merkmal

s. 661 Znak —
Zeichen, (...)
Merkzeichen

14 E. Barfeldt 1910: 172-192.

5 Demel 1911; Drozdz 2014; Kietb 2015.

16 7 tabeli wykluczony zostat termin ,,token”, ktory
dawniej nie byl obecny w prezentowanych w Tabeli
stownikach.
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zwracaja ztozony
za nig, zastaw; M.
piwna = znaczek,
za ktorym wydaje
$. oddawcy ozna-
czong ilos¢ piwa. 2.
znak, stempel: M.
fabryczna. Przen.
firma; gatunek.

liczman marka zeichen zeton/jeton
J. Karlowicz, TIL, s 738 T. 11, s. 881-882 T. VIIL, s. 577-578. | T. VIII, s. 709
A. Krynski, Liczman, Liczban, Marka, znak, zna- 2. Stempel, pi¢tno, Zeton, metalowy
W. Niedzwiedzki, Liczbon blaszka, czek, liczbon, licz- cecha, stygmat (...); | znaczek honorowy
Stownik jezyka pol- | znaczek w ksztatcie | man: M. na wzigta 3. Szyld, godto (...). | do
skiego, Warszawa monety do liczenia, | butelke z piwem, za noszenia przy
1900-1927 np. w grze, marka. zwroceniem ktorej dewizce a. na pier-

siach, dawany

np. inzynierom, kto-
rzy budowali kolej,
zZwyci¢zcom
sportowym, 0So-
bom, ktore ukon-
czyly uniwersytet
itp.; szton, liczman,
marka do gry: Ko-

lej zelazna rozdata
zetony, czyli znacz-
ki wolnej jazdy, tym
wszystkim, ktorzy
brali udziat w ich
budowie.

Obecny w jezyku polskim ,,liczman” jako odpo-
wiednik niemieckiego Rechenpfennig funkcjonuje
juz od XVI stulecia. Natomiast ,,zeton”, w zasadzie
az do XX wieku, nie byt odnotowywany w stowni-
kach i jest terminem stosunkowo nowym na gruncie
jezyka polskiego (stownik Trotza jest thtumaczeniem
francuskiego pojecia na jezyk polski). Co wigcej
termin ten posiadat znaczenia wyraznie odbiegajace
od obecnej definicji numizmatycznej przytoczonej
przez A. Mikotajczyka. S. B. Linde dostrzegt pokre-
wienstwo jezykowe polskiego stowa ,,szton” z fran-
cuskim ,,jettonem”, ale ogranicza jego znaczenie do
»bierki w grze”. Na poczatku XX stulecia ,,zeton” to
raczej dzisiejszy ,,medal”. Stownik J. Karlowicza,
A. Krynskiego 1 W. Niedzwiedzkiego jednoznacznie
wigze ,,zeton” z ,liczmanem” badz ,,marka do gry”.
Wriasnie ,,marka” byta w XIX stuleciu pojgciem naj-
bardziej zblizonym do wspotczesnego definiowania
»zetona” (stowniki Mrongowiusza; Karlowicza,
Krynskiego, Niedzwiedzkiego).

Zatem wspolczesny zakres numizmatycznej
definicji terminu ,,zeton” jest bardziej wynikiem
okreslonej konwencji utrwalonej w $rodowisku
badaczy nizli wyrazem historycznego rozwoju
pojecia. Projekcja wspotczesnych poje¢ na histo-
rycznie epoki moze niekiedy razi¢ swoim anachro-
nizmem. Coraz czgéciej razi, ze dawne ,,zetony”
wcale ,jetonami” nie sag. Moze to prowadzi¢ do
szeregu nieporozumien w opisie dawnych arte-
faktow. Dlatego nalezy, zwlaszcza w odniesieniu
do starszych epok, gdzie konwencje terminolo-
giczne nie sg jeszcze skostniate, dokona¢ stosownej
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weryfikacji poje¢, tak aby wyeliminowac pojawia-
jace si¢ niejednoznacznosci.
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